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Nr 252.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till riksdagen angdende
understid i vissa fall dt sddan virnpliktigs familj, som
fullgor tjdanstgoring till rikets forsvar; given Stockholms
slott den & april 1918.

Under &beropande av bilagda utdrag av statsradsprotokollet dver
lantforsvarsirenden for denna dag vill Kungl. Maj:t harmed foresld riks-
dagen medgiva,

att den omstiindigheten, att virnpliktig frivilligt instillt sig till
fullgérande av krigstjinstgoring, icke ma utgéra hinder for utbetalande
till hans anhériga av familjeunderstod enligt gillande bestdimmelser om
understod i vissa fall 4t sidan varnpliktigs familj, som fullgor tjénst-
goring till rikets forsvar. '

De till #rendet horande handlingar skola tillhandahéllas riksdagens
vederborande utskott; och Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all
kungl. nidd och ynnest stidse vilbevégen.

GUSTAF.
- E. A. Nilson.
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Utdrag av protokollet over lantforsvarsirenden, hdllet infor
Hans Maj:t Konungen ¢ statsrddet @ Stockholms slott
den 5 april 1918.

Néarvarande:

Hans excellens herr statsministern Epkn,
Hans excellens herr ministern fér utrikes drendena HELLNER,
Statsrdden PETERssON,

SCHOTTE,

PeTREN,

NiLson,

LOFGREN,

friherre PALMSTIERNA,

RypEN,

UNDEN,

THORSSON.

Efter gemensam beredning inom lantforsvars- och sjéforsvarsdeparte-
menten yttrade chefen for forstnimnda departement, statsridet Nilson,

foljande:

»Uti kungl. férordningen den 13 augusti 1914 om understod i vissa
fall at sidan virnpliktigs familj, som fullgér tjinstgoring till rikets for-
svar, (Svensk forfattningssamling nr 134) stadgas foljande:

»Under den tid, vérnpliktig dr inkallad till tjinstgéring for rikets forsvar
eller efter fredstjinstgéringstidens slut kvarhalles for sidant indamal, erhaller
hans familj, till vilken &ven riknas i virnpliktslagen § 16 mom. 2 omformilda
personer, understéd av statsmedel med en krona for varje dag under tjinstgorings-
tiden, in- och utryckningsdagarna inberiknade, med tilligg av 25 6ére om dagen
for varje barn under femton &r, diarest familjen for sitt uppehiille ir i behov av
sidant understod, som i denna forordning avses.

Nirmare foreskrifter i friga om villkoren for understéds utgiende samt om
tillimpning i 6vrigt av denna forordning meddelas av Konungen.»
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I 6verensstimmelse med riksdagens diarom fattade beslut har genom
kungl. kungorelse den 13 augusti 1917 (Svensk férfattningssamling nr
547) forordnats,

att till de belopp av en krona respektive 25 ore for dag, vilka utga jimlikt
forordningen den 13 augusti 1914 om understod i vissa fall at sidan virnpliktigs
familj, som fullgér tjinstgoring till rikets forsvar, ma under samma villkor, som
gilla for understéds utgiende enligt niimnda forordning, for tjinstgoring, in- och
utryckningsdagar inberiknade, som infallit eller infaller under dren 1917 eller
1918, sasom tilligg utgd 75 6re om dagen till det forra och 20 6re om dagen
till det senare beloppet.

Enligt kungl. kungbrelsen den 14 augusti 1914 (Svensk férfattnings-
samling nr 138) angéende tillimpning av férenimnda forordning den 13
augusti 1914 skall ansékning om understéd goras hos pensionsndmndens
ordférande i det pensionsdistrikt, dir den virnpliktige senast blivit
kyrkoskriven. Sedan ansékning inkommit till pensionsnamndsordférande,
aligger det denne att skyndsamt féretaga ansokningen till prévning
samt, efter inhéimtande, dir si erfordras, av nédiga upplysningar frin
vederborande pastorsimbete, besluta, huruvida understod skall utgd for
familjen. Direst ansokningen bifalles, skall beslutet jimte tillhorande
handlingar av ordféranden oférdréjligen inséindas till pensionsstyrelsen,
men i annat fall skall beslutet skyndsamt delgivas sékanden. Genom
vederborande militirbefils forsorg skall vid - krigstjanstgorings borjan
eller snarast mojligt dérefter de virnpliktiga étsporjas, huruvida deras
familjer aro i behov av understéd. Virnpliktiga, vilka darvid forklara
sina familjer vara i behov av understdd, skola sockenvis uppféras pd
sirskilda forteckningar, som omedelbart insindas till pensionsstyrelsen.
Nimnda styrelse oversinder dylik férteckning till pensionsnimndens
ordfésrande inom det pensionsdistrikt, dir de virnpliktiga dro kyrko-
skrivna, varefter det aligger ordféranden att skyndsamt meddela de
virnpliktigas familjer, att de bora inkomma med ansékning om understsd.

Uti en den 6 december 1917 dagtecknad underdinig skrift gjorde
virnpliktige E. F. Nilsson framstiillning om utbekommande av familje-
understod under den krigstjinstgoring vid flottan, vartill han den 12
oktober 1917 frivilligt installt sig.

I hiirover den 28 december 1917 avgivet utlitande anférde pensions-
styrelsen foljande:

Nilssons ifrigavarande framstillning avsige krigstjanstgoring, till
vilken han frivilligt anmilt sig och till vilken han inryckt den 12 ok-
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tober 1917. Enligt forordningen den 13 augusti 1914 vore vérnpliktig
berittigad till understéd for sin familj under den tid, han vore inkallad
till tjinstgéring for rikets forsvar. Ordalagen i forordningen savil
som grunderna till densamma hade synts pensionsstyrelsen ligga hinder
1 viigen for beviljande av understéd 1 ett sadant fall som det forevarande.
Denna pensionsstyrelsens uppfattning hade delgivits militirbefilet. Det
oaktat hade fran Nilssons kompanichef inkommit anmélan, att Nilsson
intritt i krigstjinstgoring den 12 oktober 1917. Med anledning av
denna anmilan hade styrelsen utanordnat fortsatt understod till Nilssons
familj frin och med niamnda dag. Dirvid hade dock forbisetts, att sty-
relsen redan behandlat en av Nilsson gjord ansékning om familjeunder-
stod under tiden for ifrigavarande tjéinstgéring och pa grund av vunnen
upplysning om tjinstgoringens natur den 1 november 1917 avslagit an-
sokningen.  Sedan det emellertid upptickts, att ett forbiseende blivit
begiinget, hade styrelsen genom beslut den 80 november 1917 férordnat,
att vidare utbetalning & det for familjen utfirdade understodsbeviset ej
skulle dga rum. Pa grund av vad silunda anférts, hemstillde pensions-
styrelsen, att Nilssons ifrigavarande framstilning ej matte till nigon
Kungl. Maj:ts dtgéird foranleda.

Genom beslut den 25 januari 1918 forordnade Kungl. Maj:t, att
regeringsrittens utlatande i drendet skulle inhimtas.

Vid idrendets foredragning infér regeringsriitten den 4 februari 1918
hemstillde tvi av dess ledaméter, att Kungl. Maj:t métte forklara, att
for den tid Nilsson fullgjorde tjinstgéring till rikets férsvar understod
till hans familj skulle utgd enligt de i férordningen den 13 augusti 1914
och kungérelsen den 13 augusti 1917 stadgade grunder, dvensom over-
limna handlingarna i érendet till pensionsstyrelsen for vidtagande av de
1 § 4 av kungorelsen den 14 augusti 1914 foreskrivna atgirder. Tva
av regeringsriittens ledaméter hemstéillde, att Kungl. Maj:t métte finna
nu férevarande ansékning icke kunna bifallas, och en ledamot hemstillde,
att di den av pensionsstyrelsen i dess utlitande omformilda omstiindigheten
icke utgjorde hinder for utbetalande till sokanden av familjeunderstid,
handlingarna métte Gverlimnas till pensionsstyrelsen, som, utan hinder
av dess forut i drendet meddelade beslut, skulle hava att till sékanden
utbetala det belopp, vartill han kunde vara berittigad.

Att den med tjinstgoring till rikets forsvar forknippade ritten till
familjeunderstod bor omfatta jimvil virnpliktiga, som frivilligt instilla
sig till sidan tjéinstgéring, synes mig vara tydligt. Da det emellertid fir
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anses synnerligen tvivelaktigt, huruvida de med riksdagens medverkan
tillkomna bestimmelserna om dylikt familjeunderstod diro tillimpliga &
nyssnamnda viirnpliktiga, torde riksdagens medgivande i forevarande
hinseende bora inhimtas.

Jag far alltsi hemstilla, det ticktes Eders Kungl. Maj:t foresla
riksdagen medgiva,

att den omstindigheten, att virnpliktig frivilligt instillt sig till
fullgbrande av krigstjinstgoring, icke md utgdra hinder for utbetalande
till hans anhériga av familjeunderstéd enligt gillande bestimmelser om
understod i vissa fall at sidan virnpliktigs familj, som fullgor tjinst-
goring till rikets forsvar.»

Till denna av statsradets Gvriga ledamoter bitridda
hemstéllan ticktes Hans Maj:t Konungen limna bifall;
och skulle till riksdagen avlitas proposition av den
lydelse, bilaga till detta protokoll utvisar.

Ur protokollet:

Thomas Adlercreutz.



